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Tuto knihu venujem brilantnej, ldskavej a zdbavnej
Jessice Tribble Wellsovej, ktord povedala:
»Hej, nechces napisat poviedku?*;

a tym prizvala do sveta Van a Harryho.






Uvod

Jul 1980
Leech Lake, Minnesota

SInko na oblohe divoko prazilo, az asfalt pod Ruenymi modrymi pru-
hovanymi adidaskami pulzoval a ligotal sa. Rychlym pohybom si utrela
kvapky potu stekajtice po jej licach a napadlo jej, ako dlho to este potrva,
kym si bude moct vychutnat ladovy chlad potdcika.

Amber, zdanlivo imuinna vodi teplu, zacala poskakovat.

»Raz, dva, hop k mojej Mary,“ zaspievala a pohodila maslovymi
kucerami. Mala na sebe Zuvackovo ruzové letné karované saty — Rue si
vravela, Ze st asi najkrajsie, aké kedy videla. ,,Tri, $tyri, vrazi§ do dveri!“

Vsetky tri dievcatd sa rozosmiali.

Neboli to povodné slova rymovacky, ale celkom sa im podobali.
A mozno boli este lepsie nez tie pévodné slova. Pan Ellingson, ucitel
telesnej vychovy, ktory ucil Amber a Rue v tretej triede, ich nutil na td
pesnicku tancovat v posledny den skoly, ked ich paroval s chlapcami,
ktori sa im nepacili. Od tych ¢ias sa na nej zabavali. Lily celkom nevede-
la, na ¢om sa dve starsie dievcata bavia, pacilo sa jej vSak, ze ju do toho
zallenili.

»Mozem si uz dat svoj sendvi¢?“ opytala sa, ked sa smiech zmiernil
do chichotu.

Rue vrhla kradmy pohlad na Amber a zbadala, ze ju td otazka
podrazdila. Rue nechcela prizvat svoju mald sestru, ich mama na tom
vsak nastojila. Vraj si potrebovala oddychnut, takze nebola by Rue taka



zlatd a nedozrela by na Lily na niekolko hodin? Odkedy otec zmizol,
ich mama bola unavena dost ¢asto. Tvrdila, Ze od neho stile dostdva to
najlepsie, ¢o na nom je - $ek kazdy druhy tyzden -, lenze tmavé kruhy
pod jej o¢ami rozpravali iny pribeh.

Rue preto musela povedat dobre, ale vzdorovitym sposobom, aby
mama vedela, ¢o ju to stoji tahat patrocné dievcatko na dobrodruzstvo
s Amber Marie Kindovou, najkrajsim a najpopularnej$im diev¢atom
tretieho ro¢nika, ktory sa prednedavnom skoncil. Potom Rue vystrojila
Lily do jej obltibenej kombinézy slivkovej farby a nabalila im dvojita
porciu jedla, aby mama nemusela vstavat z postele. Dva platky Sunky
s olivami v bielom chlebe (s hor¢icou a so salatom v jej sendvici, s majo-
nézou v Lilinom), dve mensie balenia Fritos, plechovku ovocného dzusu
pre obe a dve Cervené jablka pre pripad, Ze by sa mama chcela pozriet do
papierového vrecka s jedlom.

Lily prosikala o svoj sendvi¢ od chvile, ¢o odisli, takmer kazdu mi-
nutu, ked'si prave neskriabala kozu okolo svetlozltej naplasti na svojom
kolene. Naplast zakryvala dve vyrazky po komaroch, ktoré jej napuch-
li tesne vedla seba. Rue si nemyslela, Ze jej naplast vydrzi vo vode, ale
¢lovek nikdy nevie. Stdle nemohla uverit tomu, Ze si kone¢ne zaplava
v potdciku Ghost Creek, a navyse s Amber.

Amberini rodicia boli najbohatsi [udia v Leech Lake. Otec pracoval
ako srdcovy chirurg hore v Minneapolise a jej mama sa zamestnala ako
realitna maklérka priamo v meste. Rueina mama Zasla nad tym, Ze na-
priek ich bohatstvu su doktor a pani Kindovci taki nepovysenecki.

Ako normalni ludia.

Jej mama to povedala na zaciatku leta po tom, ¢o pani Kindova pri-
viezla Amber na ich prvy vylet. Rue netusila, aky nebesky zazrak primal
Amber s jej mlie¢nou pokozkou a zlatymi kucerami, aby s nou chcela
travit Cas, dufala vsak, Ze jej to vydrzi, kym sa opéat za¢ne $kola, aby to
mohli vidiet i ostatné deti. A keby aj nie, keby aj §lo iba o letné priatel-
stvo, Rue bude mat stale nahrdelnik, ktorym ju raz Amber prekvapila.
Dotkla sa kovu, teplého na jej pokozke. Vpredu mal cervené polovi¢né
smaltované srdiecko a dve sklicka sa ligotali ako diamanty zasadené po



jeho okrajoch. Vzadu pod Rueinymi inicialami bolo vyryté slovo ,,Naj-
lepsia“. Amberina polovica bola identicka, len pod inicidlami ,, AK* sta-
lo vyryté slovo ,,kamaratka®.

»leraz eSte nemozes jest sendvic, ale mozes si dat jablko,“ povedala
Rue upito.

Ked k nej Lily natiahla dlan, Rue siahla do papierového vrecka, kto-
ré mala so sebou. Jeho horny okraj bol pokréeny a tmavy od jej potu.
Zvnutra pocitila pach teplého $alatu.

Stavim sa, Ze Amberin jahodovy kold¢ nesmrdi.

A tiez, Ze md aj termosku s niecim chladnym na pitie.

Klapot Amberinych drevéakov Dr. Scholl's na lepkavom chodniku
dodaval rytmus jej myslienkam.

Klik-klap. Klik-klap.

Rue nasla jablko a podala ho sestricke. Lily teplé ovocie prijala, kym
don vsak zahryzla, nakrcila nos. Zatial ¢o prezuvala, chrbtom ruky si
utierala usta. Jej rubinova ozdoba sa zaleskla na slnku a potom sa jej
zachytila do vlasov; jeden pramienok jej vykizol z vrkoda, hoci jej ho
predtym upevnila gumickou sama Rue.

Rue jej pocas chodze odmotala vlasy a vrhla bo¢ny pohlad na Am-
ber, ¢i si to ndhodou nevs$imla. Lily obcas liezla Rue na nervy, no na
$kolkarku nebola z14, a vobec, ako vravievala ich mama, teraz to boli ony
tri proti celému svetu.

»Ako dlho este?“ opytala sa Lily, ktora sa mrvila pod dotykom svojej
sestry.

»UZ sme skoro tam,“ uistila ju Rue. Pustila sestru a zatahala za vy-
tr¢ajici okraj jej plaviek, ktoré sa jej pod Sortkami zasekavali do zadku.
Lily sa jej doma spytala, ¢i si md plavky obliect, alebo ich zbalit na cestu.
Rue jej povedala, aby si ich obliekla. Dufala, Ze to odhadla dobre. ,,Mys-
lim, Ze je to za tamtymi stromami.“

»Presne,” potvrdila Amber a $tastne prikyvla, stale veselo poskakujtc.

Klik-klap. Klik-klap.

Potdcik sa nachddzal v casti klukatiacej sa Elm Street, na ktorej Zila
Amber. Rue byvala s Lily a mamou na presne opacnom konci. Tato



strana jej pripadala ako celkom ina planéta; domy tu boli obrovské
a Cisté, travniky pokosené dokonale. Ruein koniec ulice nebol zly, lenze
domy tam nevyzerali nové, len velké. Ten ich postavil Ruein stary otec
a v zavete ho odkazal jej mame. Nedostala k nemu Ziadne peniaze, lenze
zostat v tom obrovskom starom dome a platit za jeho udrzbu stdlo rov-
nako vela periazi ako prenajat si smradlavy maly byt v meste.

Aspon tak to vravela Rueina mama.

»Diera na plavanie je tuto.“ Amber ukazala pred seba, potom ich od-
viedla z lepkavého asfaltu do priekopy, ktora oznac¢ovala koniec Elm Stre-
et. Alebo zaciatok. Rue si vravela, Ze to asi zavisi od toho, kde ¢lovek stoji.

Dievcatd vstupili na prasnu travu, presli este niekolko krokov a bez
slova zastali na okraji lesného porastu. Tmavozelené listy stromov sa
navzajom prekryvali, sfubujic prijemny chladok, a Rue mala pocit, Ze
pred sebou zacula hudbu tectcej vody. Nieco jej vSak predsa branilo
kracat dale;j.

Hoci sa priam varila na slnku, vobec nemala chut vojst do toho po-
chmurneho lesa.

Obrdtila sa. Za nimi bola taka dokonala scéna, Ze vyzerala ako vy-
strihnutd z filmu: jeden obrovsky, honosny dom za druhym, niekolko
lesklych vozidiel zaparkovanych na prijazdovych cestach, vsetky bez je-
dinej znamky poskodenia ¢i hrdze, linia novych hnedych telefénnych
stoziarov, pdsobiacich ako rad strazcov s drotom natiahnutym medzi
nimi - v dialke boli coraz mensie, az mala Rue pocit, Ze by mohla zachy-
tit ich vrcholky medzi dva prsty.

Niekde zastekal pes.

Otocila sa spat a civela na neprivetivy vchod do lesa. Viedla don ces-
ticka, uizka ako jazyk. Dievcata preslapovali na jeho okraji; ziarivy a zna-
my svet za nimi, neznamy svet kuziel pred nimi. Rue sa napriek teplu
zachvela, pomyslela na pribehy o Bendym, ako sa prediera tymto lesom,
na pribehy, ktoré jej vravela mama. Zneli sice hlipo, ked v3ak stala tam
na okraji lesa, pripadali jej velmi, velmi skuto¢né.

Musela to pocitit aj Amber, pretoze ani ona sa nepohla z priekopy,
iba tam stala a zizala do hustého porastu. Cesticka ich ldkala, aby sa pred
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paliacim slnkom uchylili do prijemného chladu, no ani Amber, ani Rue
sa nedokazali pohnut. Bola to Lily, kto ich nakoniec zacal tahat do lesa
- odhodila jablko a chytila obe dievcata za ruky.

»Posledna v potoku je zhnité vajce!”

Jej nadSenie prelomilo kizlo. Amber a Rue sa na seba usmiali ponad
jej hlavu a spolo¢ne vkrocili do lesa. Pokles teploty si Rue vychutnavala
— akoby sa otvorili dvere do obrovskej chladnicky. Parkrat zacula, ako sa
deti - hlavne chlapci - rozpravaju o plavani v diere potoka Ghost Creek;
sa da skakat do kristalovo ¢istej vody tak hlboko, az vystrelite ryby nad
hladinu. Nikdy predtym vSak Rue nikto nepozval a nebola si celkom
ista, kde ten potok je.

Amber vsak dno.

Aspon to tak povedala. A teraz kracala s istotou vpred, akoby presne
vedela, kam maji namierené.

Bolo tazké ist trom vedla seba po udupanej hline. Cesticka bola taka
uzka, az Rue musela pustit Lilinu dlan, ked sa stromy prili$ priblizili. Rue
zaostala, kym sa cesticka nerozsirila, potom hned pribehla k Lily a opét
schmatla jej ruku, vdacna za to, Ze si dnes vzala botasky, nie sandale, tak-
ze popadané konare nemohli poskriabat jemné okraje jej chodidiel. Lah-
$ie by pre nu bolo, keby jednoducho zostala vzadu a nasledovala Amber
a Lily, no uvedomila si, Ze nechce, aby isli vpredu samy. Malo to nieco
spolo¢né s teplotou v lese. Taky neprirodzeny chlad po rozpalenom slnku.

Alebo to mohlo byt spdsobené absolatnym tichom, akoby vstapili do
prazdneho kostola, nie do Zivého lesa. Nemali by pocut Stastné vykriky
dalsich deti, hrajucich sa v potdciku? Deti ako Jacob Peters? V posledny
den tretej triedy ju pri parovom tanci poziadal o tanec. V3etci pritom
posmesne zavyskali a potom naznacovali bozkavanie. Tie posmesky jej
boli velmi neprijemné, tanec s nim sa jej vSak pacil. Vravela si, ze by sa
jej pacilo aj zaplavat si s nim, mozno mu predviest, aka je dobra v skaka-
ni zo zavesenej pneumatiky.

Drzala Lily za spotenu dlan a priala si, aby jej oranzové jednodielne
plavky s kuzelovym vzorom neboli roztahané a kupené z druhej ruky
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v Goodwille, ked sa pred nou objavil dalsi velky strom s hrubym a drs-
nym kmenom. Takmer vrazila priamo don. Prave pustila Lily a chcela
sa postavit za nu, ked si v§imla, Ze Amber stuhla ako socha. Civela pred
seba a jej pokozka nabrala farbu smotany. Rue natiahla ruku, aby nou za-
triasla, taky mala hrozny vyraz, no potom zbadala aj tvar svojej sestricky.

Stiahla sa do vyrazu ¢irej hrozy.

Obrovsky strom branil Rue vo vyhlade, preto nemohla vidiet, ¢o také
strasné je pred nimi, bez toho, aby obisla kmen. Nechcela sa tam pozriet,
lenZe ako to nemohla urobit? Ako mohla hladiet na to, aké si obe diev-
Cata paralyzované, s vyrazom absoludtnej, priSernej hrozy, a nevidiet, na
¢o sa divaju? Kto by mohol?

Preto sa vyklonila spoza stromu.

Vzdialene si uvedomovala teply prid mocu stekajuci po jej nohe.

»Ndjdem si krajsiu od teba, hlesla Amber, nebol to v$ak jej hlas.

Rue si neskdér spomenula, Ze to Amber povedala. Pomyslela si, ze
je to skutocny vers z piesne na konci skolského roka, nie z tej, ktoru si
vymysleli.

A to je posledné, ¢o si z toho dia pamitala.
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Kapitola 1

Pritomnost
Van

»Nespominaju si na minulost, vie§?*

Zavrtela som sa a odstupila od velkej metly, o ktora som sa opiera-
la, zatial ¢o som hladela do klietky. Bol to obrovsky uslintany hunaty
pes, s¢asti bernardin, s¢asti malamut. Laminovany népis na jeho klietke
oznamoval, Ze sa vola MacGuffin, Zze nema problém s mackami a ze ho
daruje par, ktory caka dieta.

»Ked zvierata niekto adoptuje, zabudnu na vsetko, ¢o bolo pred-
tym,“ pokracovala dobrovolnicka. Povedala by som, ze mala nieco po
dvadsiatke, oblecent teplakovt supravu hroznovej farby a z tvére jej
vyzarovala cielavedomost. Hovorila tym ,,ndpomocnym® ténom, ktory
pouzivaju niektoré zeny, ked sa rozpravaju s niekym, o kom si myslia, Ze
je pod ich uroven. Nikdy to na mna neskusali, ked som mala na opas-
ku pripnuty policajny preukaz a pistol, no vzhladom na moju vysku,
neupravené $aty a blond vlasy stiahnuté gumickou som vyzerala ovela
mladsie - a jemnejsie —, nez som bola v skuto¢nosti.

Pomylila si ma s niekym, s kym sa moze hrat.

,Citala som to na internete,” pokracovala. ,,Samozrejme, psom moze
chvilu trvat, kym zabudnu, ked ich v$ak adoptuju, spomienky na ich
start rodinu sa im nakoniec vymazu. Naucia sa milovat kohokolvek, kto
si ich vezme domov.”
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»Ak ich niekto adoptuje,” kontrovala som, hladiac na $edivého psa.

Utulok Minneapolis Animal Haven zvierata nezabijal, takze Mac-
Guffin tu bude zit tak dlho, ako treba. No necaka ho ziaden zasny zivot.
Bude dostavat jedlo a vodu, kazdy den mu vy¢istia klietku, a ak bude
dostatok nas dobrovolnikov, niekto ho bude bravat na prechadzku, len-
ze kvilenie vystrasenych zvierat nikdy neustavalo. Aj ten smrad musel
byt pre ne tazky. Dokonca i pre Iudi je odpudzujici a my citime len mo¢
a vykaly. Pre psa ¢i macku, zviera, ktoré vie v tych pachoch ¢itat ako
v knihe? Musia to byt muky.

»Ach, jeho adoptuju!“ namietla Zena a pokusila sa 0 usmev. Profesio-
nalne nafarbené gastanové vlasy mala na hlave navfsené tak nahusto, Ze
museli obsahovat pricesky. Nieco také by poriadne narusilo miesto ¢inu.
»Vsakze, MacGuffin? Urcite ta adoptuju.”

Obrovsky pes $vihol chvostom o zem a zazmurkal reumatickymi
ocami.

»Zda sa, ze s nim bol niekto prave na prechadzke,” zhodnotila a po-
tukala nechtom po §titku. ,,MozZno by si si mala vybrat iného psa.“

»A mozno by si mala odpalit a starat sa o seba,” odvetila som konver-
za¢nym ténom, akoby som jej ukazovala smer v $tvrti, ktord nepozna.
Dosla mi uz aj ta troska trpezlivosti, ktora mi zostavala. Len jedna vec
je horsia nez to, ked mi cudzi clovek vravi, ¢o by som mala robit, a totiz
zistit, Ze mam rovnaku zivotnu filozofiu ako niekto, kto mé na sebe jo-
gové teplaky za dvesto libier.

Najlepsie je zabudniit.

Akoby mi ¢itala myslienky.

Potiahla nosom a odkracala, zrejme hladajuc niekoho iného, nad
kym by sa mohla povySovat. Sledovala som, ako odchddza. Zapisala
som sa na $tvorhodinovu vecernt zmenu. Bolo iba na mne, ako ten cas
stravim. V niektoré dni som ¢istila vykaly v macacej miestnosti a potom
tahala motdz po zemi, aby si maciatka mohli vybit lovecku energiu. Ino-
kedy som vymienala podstielky s cédrovou vonou v klietkach skreckov,
mys$i, zajacov a mor¢iat. Jedno popoludnie som dokonca cvicila s albin-
skym jezkom.
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No vdcsinu dni?

Vicsinu dni som sa hrala s velkymi psami po tom, ¢o som im doko-
nale vy¢istila klietky.

V detstve som mala vlastné Steria — teda aspori som ho povazovala
za svoje — na farme. Bol to pes farby bigla a tvaru mastifta, ktorého som
volala Medved. Ked nas policajti vyhnali a odvazali ho v dodavke s kliet-
kou, knucal za mnou. Takze nepotrebujete diplom z psycholdgie, aby ste
sa dovtipili, preco ma pritahovali velké psy. Kym som im ¢istila klietky,
potichu som sa s nimi rozpravala. Prihovarala som sa im hlupymi, nez-
nymi slovami lasky. Vravela som im, ze keby boli moje, nikdy by som sa
ich nevzdala len preto, lebo sa situacia skomplikovala.

»Podme, MacGuffin,“ oslovila som ho a vzala vodzku z jeho klietky.
»ldeme sa nadychat cerstvého vzduchu.”

Pes sa stazka postavil a do$uchtal sa ku mne. Mal osem rokov, na
velkého psa to uz bol starec. Aj tak v§ak mal chvost $teniatka.

»Dobry chlapec.“ Vosla som do klietky a pohladila ho po hlave, pri-
¢om som mu upevnila vodzku na modry obojok. Pravdepodobne to ani
nebolo nutné, lenze musela som dodrziavat pravidld. ,,P6jdeme na pre-
chédzku? Co povies? Chces sa prejst?“

Zacal vrtiet chvostom dvojnasobnou rychlostou. Keby niekde vo
vzdialenosti metra a pol stala vaza, rozbil by ju na kusy.

»Myslela som si to.“ Uistila som sa, Ze mam kefu na psa stale zastr-
¢enu v zadnom vrecku dzinsov. Budem mat pocit zadostucinenia, ked
z neho vyc¢eSem zlepenu srst, vytriem mu z o¢i necistoty a prejdem sa
s nim po dvore, aby sa zbavil ki¢ov v starych kiboch.

Prave sme dokoncovali druhy okruh okolo dvora - slnko klesalo do
purpurového oparu, hoci som na kozi stéle citila vlhké julové ovzdusie
-, ked mi vo vrecku zazvonil telefén. Vytiahla som ho.

Kyle K, oznamoval displej. M6j chranenec. Bol len o pét rokov mlad-
$i odo mna a na policajnom oddeleni Bureau of Criminal Apprehen-
sion, skratene BCA, pracoval iba o niekolko mesiacov kratsie, ked vSak
zastupca superintendenta prideloval mentorov, bral do tvahy aj moje
posobenie v minneapoliskej policii. Prijala som hovor vo chvili, ked sa
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priblizil zvuk sirény a dvor zahalili blikajtce cervené svetla z cesty ve-
ducej okolo.

,Co sa deje?”

»Ahoj, Evangeline,“ ozval sa Kyle. Pouzil celé moje meno a tén hlasu
mal vy$$i nez obycajne. To boli prvé dve varovania. ,,Si hore?“

»ved sa s tebou rozpravam, nie?“ Blikajuce svetld zmizli a kviliaca
siréna spolu s nimi.

»Chcem povedat, nezobudil som ta? Viem, Ze si pracovala nadcasy.
Mozno si dnes $la do postele skoro.“

Vzdychla som si. Kyle bol dobry agent, sice zelena¢ a trochu rychlo
sa rozrusil, to vsak ¢as vylie¢i. ,Nie, som v zvieracom ttulku. Co potre-
bujes?“

Odmlcal sa. Jeho ml¢anie bolo tretim varovanim, citila som ho ako
prsty prechadzajice po mojom chrbte. MacGuffin zaknucal, mykol za
vodzku a tahal ma spat k dveram utulku.

»Na severnom okraji Warehouse District doslo k vrazde,“ oznamil
Kyle. ,Minneapoliska policia chce, aby sme sa na to prisli pozriet.

Pomasirovala som si krk. Stavila by som nemalé peniaze na to, Ze zo
vsetkych agentov som bola posledna, koho by tam chceli poslat. A ani
ma tam nemali poslat, pokial ta vrazda nebola spojend s nejakym dav-
nym nevyrieSenym pripadom alebo ak nebol vySetrovaci tim vytazeny.
,Ide o nie¢o divné?“

Kyle zakaslal. Alebo to aspon tak znelo. ,,To je slabé slovo.“

V tej chvili sa mi do mysle zaryla chladna spomienka. No¢na mora
minulého vecera. Kvilenie dietata vychadzajtuce z pivnice. Dolu scha-
dzala Zena v karminovom pyzame, s kla¢mi v ruke a tvarou v tieni. Za-
stala pred dverami. Vlozila do zamku klu¢. Ked sa dvere otvorili, kvile-
nie sa zmenilo na vydesené vzlyky.

Po celom tele som pocitila zimomriavky, spomienka ma zasiahla ako
dodavka s ladom.

»Viem tam byt o dvadsat minut.*
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Kapitola 2

Van

Stihla som to za patnast minat.

Adresa, ktort mi dal Kyle, ma zaviedla do zaostalej oblasti sever-
ne od Armady spasy, kde som si obc¢as chodievala kupovat oblecenie.
Vrchné poschodie skladiska zaberal bezny obchod s lacnym tovarom,
véetko pouzité veci, na prizemi bol viak obchod s novym tovarom s vy-
vesnymi cedulkami, ktory sem niekto venoval. Podarilo sa mi tu kupit
nieco za skvelé ceny, vSetko v mojej oblibenej ¢iernej farbe, a dobre sa
tu parkovalo.

Cela $tvrt — povodne nazyvana Skladisko, ale neskor premenovand
na Severny okruh — bola zaciatkom dvadsiateho storocia obchodnym
uzlom stredozapadu. Velkoobchodnici a skladnici si zakladali obchody
na mieste, kde sa Zeleznica stretavala s riekou, a predavali stroje na far-
my, ktoré usidlenci potrebovali na svoje usadlosti. V dvadsiatych ro-
koch sa tu uz privazalo a predavalo vsetko od ustnej vody po oriesky.
Severny okruh zazil zrod slavnych znaciek vratane cestovin Creamette
a sladkosti Milky Way, nakoniec sa v8ak skladiskova $tvrt pretvorila na
predovsetkym reziden¢nu. Vacsina starych skladov sa pretransformo-
vala na uhladené, maskulinne domovy. Niekolko prezivsich institdcii
- napriklad Armada spasy - spocivalo ako materské znamienka medzi
skvostnymi obchodmi hemZiacimi sa navstevnikmi.

Ja som tie podvodné staré budovy milovala.
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Ked som sa priblizila k miestu ¢inu, honosné podniky sa prudko vy-
tratili a uvolnili priestor oblasti, ktora si nebola ista tym, ¢im vlastne chce
byt. Obsahovala zmes opustenych tovarni, roztrasenych luxusnych byto-
viek prenikajicich sem zo Severného okruhu a o$umelych obchodikov.
Tri policajné autd a sanitka sa zhrkli na mieste, kde sa mesto stretavalo
s divo¢inou. V Minneapolise bolo vela takych hrani¢nych miest, majestat-
ne tehlové sidla stojace vedla krovinami zarasteného potdcika, cesty pre
cyklistov, ktoré vas priviedli z preplnenej obchodnej stvrte do bujného
smaragdového lesa za menej nez minutu, jagajtice sa jazierka leziace v tie-
ni mrakodrapov. Stravila som tu polovicu svojho Zivota, ale stéle som si
nezvykla na ti nesiirodost. Akoby tu vetko bolo len docasne.

Ked som vystupila z auta, na kozi som pocitila letny no¢ny vzduch
ako hodvab. Kyle stal na okraji policajnej pasky, ¢akajic na mna, dob-
rych dvadsat stop od policajtov a sanitky, a nervozne preslapoval z jed-
nej nohy na druhd. Jedind pouli¢nd lampa mu ozarovala miesto pod
nakratko ostrihanymi vlasmi. Bielu koselu a tmavohnedé nohavice mal
dokrkvané od celodenného sedenia a zlato-modru kravatu mal uviaza-
nu tak tesne, az mu nad golierom cervenela koza. Viazanka je hrozny
vynalez. Majitelovi prinasa iba trapenie, zato pre pripadného tuto¢nika
je skvelym nastrojom. Ani neviem spocitat, kolko obeti vrazd zaskrtili
ich vlastnou kravatou.

Dovod ¢islo 478, pre¢o som rada, Ze som Zena.

Kym som pristupovala ku Kyleovi, prehltla som lepkavy, slany naval
emocii, zmes obav a o¢akavania, ktoré som pocitovala vzdy pri prichode
na nové miesto ¢inu. Trio minneapoliskych policajtov stojace pri sanitke
na mna uz teraz vrhalo podozrievavé pohlady a $epkalo si nie¢o medzi
sebou. Kyvla som hlavou ich smerom.

Ked si uvedomia, kto som, bude to este horsie.

,Co vies?“ opytala som sa Kylea, ked som k nemu prikro¢ila.

»Som rad, Ze si tu, to viem.“ Rychlo zazmurkal a na jeho ostro re-
zanej tvari sa rozliala ulava. Predtym bol straznikom v Plymouthe, na
pokojnom severozapadnom predmesti, potom prijal pracu v BCA. Toto
bola pravdepodobne jeho prva vrazda.
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Chcel pokracovat, ja som vsak zdvihla ruku. ,,Chcem si to zapisat.”
Vytiahla som zo zadného vrecka zapisnik, nedarilo sa mi v$ak najst moje
oblubené pero, ktoré pisalo jedna basen. Muselo mi vypadnut v atulku.
Pocitila som bodnutie viny. Bol to darcek od detektiva Barta Livelyho,
mojho starého partnera v policajnom zbore. Neskor sa vratim a pohla-
dam ho.

»Nemas jedno pero navyse?“

Kyle mi pontkol jednorazové gulockové pero.

Podakovala som mu. Raz, uz ¢oskoro, ho nau¢im, aké skvelé je mat
pri sebe dobré pero. ,Co si to vravel?“

Kyle opit zacal: ,Jeden bezddk sa...”

Odkaslala som si.

»Prepac. Muz bez domova $iel popri rieke,” opravil sa.

»Naco?“

Zahladela som sa na chlapika, o ktorom Kyle hovoril. Opieral sa
o zadny naraznik sanitky, na taka vlhkd a tepld noc mal na sebe prilis
vela vrstiev oblecenia. Vlasy mal z vacSej Casti zastr¢ené pod ciapkou
blatistej farby. Vytfcali mu z nej dva alebo tri pramene a lica mal vpad-
nuté. Bud nemal ziadne zuby, alebo len zopar. Nedaleko lezal ¢ierny ba-
toh plny gombikov a zaplat, pravdepodobne jeho. Najprv som si pomys-
lela, ze ma $pinavé ruky, ked sa vSak pohol, odrazilo sa od nich svetlo
pouli¢nej lampy a zbadala som, Ze st ¢ervené.

Cerstva krv.

»Hladal sex, drogy alebo miesto na spanie,“ pokréil Kyle plecami.
»Hej, pre¢o ho neocistia?“

Jeden zachranar sa rozpraval s policajtmi, dalsi stal pri zranenom
muzovi a v ruke drzal obvizy, no nedotykal sa ho. Prisla som skor nez
ludia z forenzného. ,Nas svedok moze mat na rukach dokazy.”

Kyle sa uskrnul. ,Nechcel by som byt nim.*

Presunula som pohlad na miesto ¢inu na opa¢nom konci ohradenej
plochy, asi pétdesiat stop odo mna. Pri diere stal chrbtom ku mne jediny
muz v tmavosivom obleku. Spoznala som ho aj zozadu. V tej chvili sa mi
rychlejsie rozbtchalo srdce.
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»Hej,“ povedala som, previtavajic chrbat toho chlapa o¢ami. ,Takze
nas svedok kracal popri Mississippi... A ¢o potom?“

»Vraj zacul niekoho plakat.”

Muz v obleku sa obratil. Skrutilo mi zaliidok, hoci som hadala sprav-
ne: detektiv David Comstock. Intenzivne som si uvedomila, ako vyze-
ram. Kym som sa sem hnala, vyc¢istila som sa najlepsie, ako som vedela,
strhla som zo seba $pinou polepent mikinu a vymenila ju za ¢isté Cierne
tricko a sako, ktoré mam pre takéto pripady na zadnom sedadle. S po-
trhanymi dzinsami a so starymi Dr. Martenskami sa vSsak nedalo urobit
ni¢; oboje pokryvali vrstvy $piny z utulku.

»Plakal muz, Zena alebo dieta?“ zaujimalo ma.

Kyle zvrastil obocie. ,,Svedok tvrdi, Ze najprv si myslel, ze ide o malé
dieta, a tak nan zacal volat. Nepodarilo sa mu v8ak nikoho ngjst. Takze
zacal prehladavat miesto vo vzorci mriezky...“

»Vo vzorci mriezky?“ Znova som sa zadivala na utleho muza opreté-
ho o zadnu cast sanitky. Roztrasenymi rukami si zdvihol k ustam flasu
s vodou. Vylial viac, nez vypil. Ludia z forenzného, radsej sa popona-
hlajte. ,,Byvaly policajt alebo byvaly vojak?“

»Vojak,“ usmial sa Kyle. Ked zbadal mdj vyraz, ismev mu pohasol.
»Prepac. Kazdopadne patral po mriezke a vravel si, Ze ten krik asi vy-
chadza z lesa pri rieke. LenZe postupne si uvedomil, Ze odtial ur¢ite nie.
Vychadza odtialto.”

Ukaézal na dieru v centre miesta ¢inu, td, nad ktorou sa tycil detek-
tiv Comstock. Vystrelovali z nej spfsky hliny na vsetky strany, akoby sa
svorka psov snazila vyhrabat dinosauriu kost. Preglgla som, hoci som
vedela, k ¢omu sa schyluje.

Kyle pokracoval. ,Vtedy si bez... ten muz bez domova uvedomil,
ze niektoré Casti zeme su v tej oblasti miksie nez zvy$ok. Vraj to citil,
akoby pach cervov. Povedal, ze nemal so sebou ziadne néaradie, dokon-
ca ani n6z.“

Zdesene som si uvedomila, ¢o mi chce povedat, a vyvalila som o¢i.

»Hej,“ poznamenal Kyle. ,Zacal hrabat holymi rukami. Sta¢i sa na ne
len pozriet a hned uvidis, ako sa do toho pustil. Udajne nevedel, ¢ mé
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bezat najst nejaky telefon, alebo dalej hrabat hlinu, ale vyjadril sa, ze ju
nemohol opustit. Pochopil totiz, Ze tam dole je Zena. Pochovana zaziva.“

Citila som, ako sa od toho pribehu citovo vzdalujem. Bol to jediny
sposob, ako sa td pracu dalo preZit.

Kyle si presiel rukou po tvari. Na jeho neoholenej pokozke to vydalo
$krabavy zvuk. ,, T4 Zena si vraj v ur¢itom momente tiez uvedomila, Ze je
niekto nad nou, a zacala revat este hlasnejsie. Lenze on hrabal na zlom
konci. Prehrabéval sa k jej noham, a kym to zistil, Zena zmlkla.

Najlepsie je zabudniit.

»Povedal, Ze ked ju nasiel, bola este tepla,“ dodal Kyle. ,No bolo uz
neskoro. Prilis, prili§ neskoro.”

Tie posledné slova som ledva pocula. Vtedy som uz podliezala poli-
cajnu pasku, natahovala si latexové rukavice a jednorazové navleky na
topanky a kracala smerom k miestu ¢inu, pricom som davala pozor, aby
som $la po stopach sanitky veducich k diere.
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Kapitola 3

Van

Ked som pracovala na vrazdach s Bartom Livelym na minneapoliskom
policajnom oddeleni, volali nds hviezdny tim. Nasa legendarna miera
uspesnosti sa pripisovala Bartovym metodickym, takmer obsesivhym
investigativnym technikdm a mojej neuveritelnej intuicii. Aspon to ndm
vravievali do tvari. Za mojim chrbtom ma vs$ak volali ¢arodejnica. Ked
Barta ulozili do zeme, od toho momentu ma jeho reputacia prestala
chranit a oni mi zacali strpcovat Zivot.

Mozno si myslite, ze ked ¢lovek vyrastie, Sikanovanie mu prestane
prekazat. Vyclenovanie zo skupiny. Lenze mna to trapilo. Odstrelilo ma
to spat do mojho detstva. Bola som tam znova, diev¢a s nohami do x,
v rucne $itych $atach a s cirkevnym tc¢esom. Ked som uz viac nedokazala
zniest $ikanu na policajnom oddeleni, to, ako mi lamala srdce, odisla som.

Odvtedy ubehli takmer dva roky. Nemala som Ziaden plan, len zvie-
raciu potrebu utiect.

To, ¢o sa stalo potom, bolo ako idiotska hlaska typu ,sko¢ a siet sa
objavi®, aku najdete hackovani pompéznym pismom na vankusi v ob-
chode, ktory predava predrazené sviecky a pohare s napisom VZzdy je cas
na vino: otvorila sa pracovna pozicia na minnesotskom kriminalnom
oddeleni nevyriesenych pripadov.

Najali ma, aby som ju zaplnila.

Odvtedy som sa takmer vylucne venovala analyze, ¢o je v BCA
ekvivalentom kancelarskej prace: vyskum na pocitaci a po telefone,
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overovanie, pisanie sprav. Poriadna zmena po vrazdach, no vobec mi
to nevadilo.

Po Bartovej smrti som potrebovala ¢as, aby som to spracovala.

Bola to vsak ilustracia frazy ,diablovi zaplati$ teraz alebo neskor®
— mesiace stravené na stolicke znamenali, Ze dnes veler som sa ako dds-
tojnicka BCA ocitla prvy raz v teréne. Bola to vSak naozaj hlipa smola,
ze miesto ¢inu patrilo detektivovi Daveovi Comstockovi, vodcovi davu,
ktory ma vyhnal z policajného zboru. Pri pomysleni, Ze sa mu musim
postavit celom, mi zvieralo Zaludok, ale radsej by som lizala hovno, nez
by som to dala pred nim najavo.

Odopla som si z opasku baterku a prezerala som si scénu. Ked som
kracala k miestu ¢inu, pod nohami mi vizgal $trk. Kym sa sanitka stiah-
la na sucasné miesto, zrejme zaparkovala az na okraji hrobu. Odtlacky
pneumatik boli $iroké, mozno aj vymazali dolezité dokazy, s tym sa vSak
uz nedalo nic¢ robit. Ak existovala Sanca, Ze je obet nazive, zachranari
museli konat rychlo.

Ked som sa priblizila k tomu miestu, predstavovala som si, ze citim
blatny pach Mississippi, s¢asti smrad a s¢asti rybinu, hoci rieka sa tiahla
pét ¢i Sest blokov odtial. Zasvietila som baterkou na opa¢nu stranu plo-
chy a v§imla som si, Ze aj odtial sem niekto prisiel autom za poslednych
dvadsatstyri hodin, ked pr3alo naposledy. Zeby vrah? Pri diere lezala
vyhrabana hlina - sypky povrchovy prach, jemnejsi piesok a potom
hlboka ¢ierna zemina -, navf$ena v chaotickych kopkach po vsetkych
stranach. Hlina zakryvala vela, ale nie v§etko. Rozoznala som nieco, ¢o
posobilo ako muzské slapaje a potom dalsie mensie, prichadzajice od
miesta, kde stalo neidentifikované vozidlo. Narezané stavebné tramy
boli rozhadzané medzi hrobom a miestom, kde parkovalo to auto.

Kym som prichadzala k hrobu, citila som na sebe Comstockov po-
hlad. Zatial som mu v$ak nedopriala o¢ny kontakt. Vedela som, ¢o
uvidim. Muza kaukazského typu, nieco po Sestdesiatke. Riedke vlasy,
ktoré vzdy posobia vlhko, tvar definovanu uskrnmi Richarda Nixona.
Leskly uhladny oblek zakryvajuci telo, ktoré malo stale tvar mladSieho
muza.
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Kym Bart zil, Comstock sa ku mne spraval familidrne, pri bare ma
plieskal po chrbte, akoby som bola jednym z chlapov, dokonca ma raz
odporucil na vyznamenanie. Stapal po kariérnom rebricku spolu s Bar-
tom a kazdy Bartov partner bol Comstockov priatel. Lenze v momente,
ked sa Bart zvalil pri zastave srdca na zem, kym v televizii sledoval Date-
line s poriadnou vecerou v lone, Comstock sa obratil proti mne.

To, ze bol zodpovednym detektivom na tomto mieste ¢inu, zname-
nalo, Ze dnesok bude asi rovnako zaujimavy ako zalomeny klinec v oku.
Moja jedina nadej spocivala v tom, Ze tak ako Bart, aj Comstock mal
reputaciu ¢loveka, ktory dokonale dodrziava procedury. Na to, aby so
mnou pracoval, ma nemusel mat rad. Pripadalo mi slubné, Ze sa mu
zatial podarilo udrzat uniformovanych policajtov za paskou. Toto bolo
miesto ¢inu, pri ktorom by vd¢sina policajtov bojovala o to, aby ho mohli
vidiet z prvého radu. Vyslazilo by im to dve, mozno tri rundy zadarmo
pri bare, v zavislosti od toho, ako dlho by ten pribeh natahovali.

Nad nami svietil takmer plny mesiac a pondral celé okolie do zlo-
vestnej ziary. Ddvala som pozor na to, aby som stila len v Comstocko-
vych slapajach, pomaly som sa obratila okolo svojej osi, a rozsirila si tym
obraz z malej plochy miesta ¢inu na $irsie okolie. Na vychode sa rozpre-
stieralo poslednych desat stop Strkovej plochy, dalej viedla stara asfaltka.
Za cestou sa zacinal husty les veduci nadol k Mississippi. Zapadne sa
nachddzala cesta, po ktorej sme vietci prisli; ty¢e umiestnené pozdiz nej
vestili vystavbu, ktora nevyhnutne prenikala aj sem. Za nimi sa tiahli
zelezni¢né kolaje. Na severe lezal rad opustenych budov a celkom na
konci, asi pol mile dalej, vytrcala tmava kancelérska budova.

Pit stdp juzne, napravo odo mna, bolo epicentrum miesta ¢inu.
Strkova plocha viedla este osemdesiat stop dalej tym smerom, nasle-
dovana dal$im prazdnym pasom zeme s dvoma opustenymi tovarna-
mi po jej okraji, ktoré oddeloval uzky prazdny priestor. Ich tehlové
steny boli sivé a opadané, iroké okna na trefom poschodi popraskané.
Dévala som tomu rok, maximalne dva, kym sa obe ¢asom zaslé budo-
vy premenia na miliénové bytovky so siluetou centra Minneapolisu
na horizonte.
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»Detektiv Comstock,“ oslovila som ho a kone¢ne som k nemu obra-
tila pohlad.

Comstock uprene civel do diery. Nieco nezretelné zamrmlal mojim
smerom.

Uz som to dalej nemohla odkladat. Pristipila som k nemu a pozrela
sa do diery.

Takmer som zalapala po dychu, zarazila som sa v poslednej chvili.

Mftvi vacSinou vyzeraju pokojne, tak uvolnene, az mate pocit, Ze len
spia. V policajnom zbore som mala kolegu, cuddka menom Derek, kto-
rému sa kazdy vyhybal Sirokym oblukom. Derek zbieral pé6vodné nega-
tivy ¢lenov gangu, ktori zomreli pri prestrelkach. Vraj sa mu pacilo, Ze aj
¢clovek, ktory zahynul nasilnou smrtou, moze vyzerat po smrti pokojne.

O tejto obeti to neplatilo.

Vyzerala, akoby nadalej revala z plnych plic.

Lezala v nepravidelnej diere hlbokej asi Styri stopy. Bola vykopana
iba taka $irokd a dlha, aby sa do nej zmestila. Pokr¢ila som kolena, aby
som sa jej prizrela blizsie. PozdlZ st jej volne visel pruh lepiacej pasky,
pokrytej nie¢im, ¢o posobilo ako krv a hlien. O¢i jej vytréali pol palca
z o¢nych jamiek. Vlasy mala blond alebo svetlohnedé pretkané Sedi-
nami, nie drahymi strieborne nafarbenymi pramenmi, ktoré boli teraz
v mdde, skor $lo o prirodzent farbu vlasov zeny nieco po patdesiatke.
Mala na sebe tmavomodré nohavice a mikinu mandarinkovej farby so
zltym nariasenym slnkom vpredu. Ruky mala paskou prilepené k bo-
kom tesne nad laktami. Zviazané mala aj kolena.

Vo vzduchu sa vznasal ostry pach ludskych vykalov.

Vzpriamila som sa a obratila 1G¢ baterky spat na dva pary stop vy-
chodnym smerom. ,,Tvoje?“

,Co mysli?“ odsekol Comstock ostrym hlasom.

»Myslim, Ze si sa drzal stdp zachrandrov.“ To by urobil kazdy vy-
Setrovatel vrazd, ktory za nieco stoji. Zasvietila som na sputané kolena
obete, potom spét na mensie $lapaje na vychode. Bud 't Zenu nezviazali
predtym, ako ju zhodili do diery - ¢o mi pripadalo nepravdepodobné -,
alebo sa na scéne objavila dalsia Zena ¢i dieta.
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»Myslis, ze bola pri vedomi, ked ju zahrabali?“ zaujimalo ma.

Comstock mykol plecami. ,Nemo6zem posudit. Ale som si isty, Ze ten
¢lovek planoval, aby sa prebudila, ak uz aj nebola pri vedomi.“

Zamieril 1u¢ baterky na kopu stavebného dreva pri hrobe, potom
dolu na brazdu vykopanu niekolko palcov nad telom obete. Bola to $est-
palcova brazda, kopirujica obvod jej hrude, hlavy a pliec.

Chvilu mi trvalo, kym som si uvedomila, na ¢o sluzila.

Ten, kto ju pochoval zaziva, polozil dosky na brazdu, aby v hrobe
vytvoril maly priestor, zrejme na to, aby mala obet dostatok vzduchu
a udusila sa pomaly, uvedomovala si nevyhnutnd smrt a mohla kricat,
ale nikto ju nemal pocut.

Zrazu ma zacalo palit v hrudi. Kyvla som hlavou smerom k stavebné-
mu drevu. ,,Kto ju nakoniec vykopal celi? Tvoji [udia alebo zachranari?“

,On,“ odvetil Comstock a ukazal palcom za seba. ,,Ten bezdomovec.*

Zamracila som sa. Vrhla som pohlad ponad plece na muza opieraju-
ceho sa o sanitku. ,,Cely hrob?“

»Hej. Boli sme rovnako prekvapeni ako ty. Zachranari uz nemohli
urobit ni¢, iba jej skontrolovat pulz. Mftva na mieste.”

»Myslis, Ze je to on, kto ju tu pochoval?“ Bola to otazka, ktora musela
byt vyslovena.

Comstock chvilu ml¢al. ,,Nemyslim,“ povedal nakoniec timenym hla-
som. ,,A myslim, Ze ho to takmer zabilo, ked ju nedokézal zachranit. Tvr-
dil, ze keby zacal hrabat nad jej hlavou, nie nad nohami, tak by sa k nej
dostal nacas. Vidis jeho ruky? On a obet ich maja takmer identické.”

Comstock zasvietil baterkou na ruky obete, aby potvrdil svoje slova.
Boli stuhnuté v tvare pazirov, dlanami nahor pri jej pleciach, pricom
paska nad laktami jej znemoziovala siahnut vyssie. Nechty mala nezvy-
¢ajne kratke a ich konce boli otupené a ¢iernocervené.

»Ked sa odtial snazila dostat, zodrela si prsty na kost.“ Comstock
bol dostato¢ne profesionalny na to, aby potlacil zachvenie. ,Vela $tastia
s odtlackami prstov.*

Zahladela som sa do dialky. Potom som sa pozrela priamo na Com-
stocka.
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»Pridu na miesto ¢inu tvoji alebo moji technici?“ chcela som vediet.

Vratil mi pohlad a prvy raz, odkedy som sa objavila, sa mi zadival
priamo do o¢i. Na Bartovom pohrebe bol najhorsi zo vsetkych, vysmie-
val sa mi, blokoval mi cestu, ked som odbehla do kupelne po trochu
sukromia predtym, ako som stratila kontrolu a pustila sa do placu zo
straty priatela.

Zaujimalo by ma, ¢i si Comstock pamital to isté, lebo on sklopil po-
hlad prvy, akoby sa citil previnilo. Nuz, nech. Na to tu pocit previnilosti je.

»1v0ji,“ povedal a obratil zrak spat k obeti.

To som si aj myslela, ¢o v8ak volalo po Velkej otazke.

»lak preco si potom volal BCA?“
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Kapitola 4

Van

V dvadsiatych rokoch dvadsiateho storocia chicagski gangsteri John
Dillinger, Al Capone a Baby Face Nelson vyuzivali minnesotsku oblast
od Saint Paul severne ako ich vlastny privatny rezort. Miestni policajti
nemali prostriedky na to, aby ich zatkli alebo im znemoznili pokracovat
v trestnych ¢inoch, preto $tatna legislativa navrhla vytvorit separatnu
agenturu. Sama osebe nemala mat ziadnu jurisdikciu. Jej jedinym zmys-
lom bolo asistovat policajnym zborom po celom $tate.

Zrodila sa agentura Bureau of Criminal Apprehension alebo BCA.

Spociatku to bol maly utvar, v podstate mobilny zalozny tim. V tri-
dsiatych rokoch sa rozrastol o $tatisticku diviziu pre sledovanie a lepsie
reagovanie na zlocin a krimindlne vzorce. V roku 1947 BCA vybudova-
lo prvé forenzné vedecké laboratdrium v regione. Od tych cias sa stalo
najlep$im laboratériom v krajine, vychyrené pre analyzu miesta ¢inu
a dokazov. Odvtedy nielenze BCA prijalo viac agentov a vytvorilo dal-
$ie kancelarie, ale tiez iniciovalo vznik niekolkych zasahovych jednotiek
a zalozilo jedno z prvych oddeleni zameranych na nevyriesené pripady
v krajine, hoci zamestnavalo len zopar ludi.

»Urobim, ¢o sa bude dat, aby som ta udrzal pri nevyriesenych pripa-
doch,“ povedal mi Ed Chandler, zastupca superintendenta investigativ-
nych sluzieb, ked mi pontkal ti pracu. ,,Iba sa drZ pri zemi a nezabudaj,
ze si nesmie$ pohnevat miestne zdkonodarné zbory. Agenti BCA su ako
upiri: musia nas prizvat k sebe.*
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Detektiv Dave Comstock nas prizval. Kedze mal k dispozicii najlep-
$ie vybavené policajné oddelenie v $tate, velkou otazkou bolo preco.

Namiesto odpovede sa naklonil a opatrne zdvihol umelohmotné
vrecko zo zeme s jemnostou ¢loveka, ktory si vybera uhorkovy sen-
dvi¢ na ¢ajovom vecierku. KedZze vrecko nemal pri sebe, zhodnotila
som, ze obsahuje tekuté dokazy, pravdepodobne krv ¢i tkanivo, ktoré
nechcel zahriat alebo sa nim zamazat. Jeho baterka osvetlila vrecko
zdola.

Naklonila som sa k nemu.

Vrecko na dokazy obsahovalo Sperk. Lacni mosadznu retiazku,
ktora ¢asom nabrala zelenohnedu farbu. Na konci mala privesok. Za-
zmurkala som. Bola to polovica smaltovaného srdiecka, uprostred
umelo zubatého. V Spojenych statoch mala kazdd generacia deti po-
dobnu ¢acku, popularnu mesiac ¢i dva na zakladnej skole. Priatelovi
¢i priatelke ste dali jednu polovicu a nechali si ti druhd. Ak ste boli
sentimentdlni, ponechali ste si ju do dospelosti, az nakoniec skoncila
v $katuli plnej valentinok a utrzkov listkov, ktort museli vase deti vy-
hodit, ked ste zomreli.

Tento ndhrdelnik vSak obsahoval unikatny detail: dva ligotajuce sa
ulomky zasadené do vrchnej casti napravo. Kristalové sklo, tym som si
bola istd. Zvysok polovi¢ného srdiecka bol ¢erveny, ktorého pévodne
paradajkovo cervena farba bola zvyraznena zasychajucou krvou. Com-
stock obratil vrecko a ukazal mi zadnu stranu nahrdelnika. Nie¢o bolo
na nej vyryté, vyzeralo to ako inicialy nad slovom, plocha bola vsak pri-
lis zakrvavena, aby sa dala precitat.

,Co sa tam pise?“ chcela som vediet.

»Neviem.“ Uprene sa na mna zahladel. ,,Nespoznavas ho?“

Zavrtela som hlavou.

»Naozaj nevie$, odkial je tento nahrdelnik?“ opytal sa ustipacne
uzasnutym ténom, ktory doviedol do dokonalosti pred koncom mojho
posobenia v policajnom zbore.

Zachvitila ma tuzba udriet ho do tvare. Namiesto toho som drzala
jazyk za zubami.
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Civel na mna tak dlho, az mi napadlo, ¢i jeho tzas nie je uprimny.
»Unesené? Najslavnej$i unos v Minnesote po babatku Lindberghov-
cov?“ Zagulal o¢ami. ,Nehovor mi, Ze si o lom nikdy nepocula.”

Ak si v§imol, Ze som zovrela ruky do pasti, nekomentoval to.

»Doslo k nemu v roku 1980 v Leech Lake, asi patnast mil severoza-
padne odtialto.” Stdle drzal v ruke vrecko a mieril nan li¢om baterky.
Krv na privesku v tvare srdca mala ¢iernu alebo rubinovu farbu, v zavis-
losti od toho, ako na nu dopadalo svetlo. ,,V tom ¢ase som bol strazni-
kom o jedno mesto dalej. Tri dievcata — dve sestry a ich kamaratka - sa
vybrali na prechadzku do lesa. No vyslo z neho len jedno. Chapem, ze
vtedy si ete nebola na svete, ale ani si ten nevyrieSeny pripad nevidela?“

NedlZila som mu Ziadne vysvetlenie, ale keby som mu nejaké poskyt-
la, povedala by som mu, Ze spisy BCA obsahuju viac nez tristo nevyrie-
$enych pripadov. Nebola som v time dost dlho na to, aby som si nejaky
zvolila a viedla ho. Praca analyticky znamenala, Ze som pracovala na
¢ombkolvek, k ¢comu ma Chandler pridelil, ¢o v sebe vaésinou obsahova-
lo tvorbu casovej osi a prehrabavanie sa v starych spisoch hladajic nie-
¢o, ¢o povodnym vysetrovatelom uniklo. Chandler rad vravieval: ,,0d-
poved je takmer vzdy v spise.“ Prave preto sa k ndm policajti zvycajne
spravali defenzivne, hoci to boli oni, kto nas zavolal. Vsetci prahnd po
spravodlivosti, lenze malokto z nas ju chce dosiahnut na vlastny ukor.

Comstock pochopil moje mlc¢anie po svojom. ,,Dievca, ktoré vyslo
z lesa?“ pokracoval. ,Nasledujtce tyzdne bolo nemé ako mniska. Po
odchode z lesa malo jediné zranenie. Kracalo po takom rozpalenom
chodniku, Ze mu ho museli odrezavat z chodidiel. Zena, ktora to diev-
¢a nasla, tvrdila, ze pachlo ako pomaly opekand bravcovina. Vraj to
dievca vobec nevnimalo. Iba zizalo priamo pred seba, akoby ho nieco
vystra$ilo na smrt.“

Oddelenie sa od svojho tela je beznd reakcia na traumu, ale urobit to
tak dokonale, Ze necitite, Ze sa vam pect chodidla? Pri pomysleni, ¢o to
ubohé diev¢a asi videlo, mi zovrelo srdce.

»MOzes si byt istd, Ze v roku 1980 kazdy v State vedel, ako tie dievcata
vyzerali a ¢o presne mali na sebe v ten den oblecené. Celé tyzdne to bolo
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na titulnych stranach v$etkych novin a na kazdom kanali. Dve z dievcat,
to, ktoré vyslo z lesa, a jeho priatelka, ktora zmizla, mali kazdé ndhrdel-
nik presne ako tento.” Zatriasol vreckom na dokazy. ,,Identické vratane
kamienkov vpredu a dvoch riadkov vyrytych pismen vzadu.“

»Ktorému dievcatu patril tento?“

Obaja sme sa obratili na zvuk prichadzajiceho auta, ¢ierneho sedanu
patriacemu agentovi Harrymu Steinbeckovi, legendarnemu forenzné-
mu technikovi. Bol to taky upity clovek, az ma prekvapilo, ze nevzal so
sebou aj sedadlo, ked sa postavil. Uz predtym som zvazovala moznost,
ze bude technikom na tomto pripade. Nepripravila som sa vSak na ne-
prijemné teplo v hrudi, ked sa moje podozrenie potvrdilo.

»Dufam, Ze nam to tento ¢lovek bude vediet povedat, odvetil Com-
stock a kyvol hlavou smerom k autu.
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Kapitola 5

Van

Harry sa vynoril zo svojho auta s vyrazom, akoby sa zastavil na ve-
¢ierku z pdtdesiatych rokov po ceste domov z namahavej prace v re-
klamnej agenture. Hnedé zaspicatené lakovky mal vylestené, nohavice
dokonale vyzehlené a jeho Ianova ko$ela bola idedlnym materidlom
do tohto dusného ovzdusia. Na hlave mal slameny klobuk a niesol si
so sebou kozeny lekarsky kufrik rovnakej farby, ako boli jeho topanky
a opasok.

Kedysi mi povedal, Ze pri dverach - v praci a doma - ma vzdy uloze-
né svoje oblecenie a polnu vybavu pre situacie ako tato, ked ho zavolali
na miesto ¢inu po pracovnom c¢ase. Tvrdil, Ze scény, ku ktorym nas vo-
lali, st priSerné, vietky tie hrozy, ktoré si navzdjom dokazu urobit muzi,
zeny a niekedy aj deti. Nedokazal tie $kody anulovat, no z ucty k obe-
tiam a ich rodinam chodil na miesta ¢inu obleceny najlepsie, ako vedel.
Ludia sa ¢asto nikdy nedozvedeli, aku starostlivost vkladal do svojho
vyzoru, on v§ak ano, a rovnako aj dostojnici na mieste ¢inu.

Stretla som sa s nim pri sanitke, kde sa k nam pridal Kyle.

»Zrejme pochovanie zaziva?“ opytal sa ma Harry.

Nadvihla som obocie. Harry bol odo miia len o sedem ¢i osem rokov
stars$i, rozpraval véak takym sposobom, akoby bol anticky starec. ,,Mas
pravdu, ano. Obet je zrejme Zena, pravdepodobne nieco po patdesiatke.*

Harry mal problém s udrzanim o¢ného kontaktu, jeho pohlad mal
zrejme nutkanie klesndt nizsie a potvrdit, Ze to, ¢o vidi, si trhliny
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v mojich dzinsoch. Potlacila som v sebe tizbu oznamit mu, kde som
bola, ked ma sem zavolali, aby vedel, Ze som sem neprisla takto oblecend
naschvél. Tvrdo som pracovala na tom, aby som potlacila ti ¢ast mojej
osobnosti, ktorej zalezalo na tom, ¢o si fudia myslia 0 mojom vyzore.
Nechcela som ju prebudzat ani v Harryho pritomnosti.

»Nejaké identifika¢né informacie?“ zaujimalo ho.

Zavrtela som hlavou a kyvla na svedka stojaceho niekolko stop za
nami, stale sa opierajuceho o sanitku. Tiahol z neho neprijemne ostry
pach. Ked sme k nemu prikro¢ili, zdvihol hlavu, potom ju vSak opét zvesil.

»Toto je pan Shaw. Objavil obet.“ Odkaslala som si. ,,Urobil vsetko,
¢o sa dalo, aby jej zachranil zivot.”

Shawovi sa zachvela sanka, o¢i mu na ostro rezanej tvari Ziarili ako
drahokamy. Vrstvy jeho triciek - napocitala som $tyri — mali spociatku
pravdepodobne rozne farby, vsetky vsak postupom ¢asu vybledli do od-
tienov hnede;j.

»Ale nestadilo to, viakze,“ skonstatoval.

»Som agent Steinbeck,“ predstavil sa Harry, snal si klobuk a pristu-
pil bliz$ie k nemu. Natiahol k nemu ruku, ale ked si v§imol doranané,
skrvavené prsty pana Shawa, opatrne ju stiahol. ,,Potrebujete lekarsku
starostlivost.“

»Nechcem ju,“ odsekol pan Shaw. Bol taky zroneny bolestou, Ze bolo
tazké odhadnut jeho vek. Sestdesiat? Sedemdesiat?

Harry vrhol pohlad na centrum pozembku. ,,Kolko ludi bolo na scéne?*

»Detektiv Comstock,“ za¢ala som a napadlo mi, ako budu s Harrym
vychadzat. ,,To je ten chlap, ktory stoji pri diere. Tvrdi, Ze traja privola-
ni policajti sa drzali mimo scény, takze ndm zostavaja zachranari, ktori
potvrdili umrtie. A tuto pan Shaw.”

V zornom poli sa mi zjavila dodavka technikov BCA. Harryho tim.
Kym parkovali, Harry sa stale sustredil na mna. ,.Videla si obet?“

Bola to formalna otazka. Sledoval ma, ako som odchadzala z mies-
ta ¢inu.

wVidela,“ odvetila som a pomasirovala si prstami ¢elo. No¢na mora
minulej noci ma pripravila o hlboky spanok a hrdza zo Zeny pochovanej
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zaziva bola ako zavazie pripevnené o mdj krk. Predsa sa mi vSak ulavilo,
ked som uvidela Harryho. Spolo¢ne sme pracovali na jednom pripade
zvanom Vrahyna Sladky ¢aj, ktory nds zaviedol na Costa Ricu.

Vedela som, ze Harry je dobry agent. Najlepsi.

~Vyborne,“ poznamenal vo chvili, ked jeho tim vystupil z dodavky
a zacal z nej vynasat vybavenie. ,,M0ze$ nam opisat situdciu.“ Obratil
pozornost ku Kyleovi. ,, Agent Kaminski, prosim, poziadajte ¢lenov po-
licajného zboru, aby pomohli méjmu timu s instaldciou svetiel okolo
scény. Oblast stopatdesiat stop kazdym smerom od hrobu povazujem za
hlavné miesto ¢inu.“

»ldem na to,” vyhlasil Kyle a odstupil.

Nadobudla som dojem, ze Kyle ma chut vykrikovat rozkazy, sluzilo
mu vsak k cti, ze prikrocil k policajtom ¢akajicim na opacnej strane
sanitky a zac¢al im nieco vysvetlovat tichym hlasom, pricom ukazoval na
mna a na Harryho. Dve policajtky si prezerali Harryho s neskryvanym
obdivom. Nemohla som im to zazlievat. Bol to dobre vyzerajici muz.

Harry hodil schvalujuci pohlad na moje rukavice a navleky na to-
panky. , Kym navstivime scénu, mozes mi pomoct ziskat dokazy od
pana Shawa, aby sa mohli osetrit jeho zranenia?“

Prikyvla som a zovrela pery do tenkej linky.
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